Junio 2022
Version 1

INFORME A ADJUNTAR PARA
AQUELLAS INSTALACIONES QUE
SUPEREN LOS 100 kW DE POTENCIA

Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre,
por el que se aprueba la concesidn directa a las comunidades auténomasy a
las ciudades de Ceuta y Melilla de ayudas para la ejecucion de los programas
de incentivos para la implantacidn de instalaciones de energias renovables
térmicas en diferentes sectores de la economia
en el marco del Plan de Recuperacidn, Transformacion y Resiliencia

Fmanclado por i -
la Unian Europaa :'uﬁﬁ: ot S G TR @ IDAE :P Plan de Recuparacion,
M GurarnbicaEl) 4 PR . Transfarmacion y Resiliencla




ALl

-~ 7,
i . ' Plan de Recuperacién, - {E:
* Transformacién y Resiliencia .

Divers:
narmie

Financiado por e
la Unién Europea E
NextGenaerationEU St

indice

1 Motivacion 3

2 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW: PLAN
ESTRATEGICO 4

2.1 Modelo de plan estratégico 4

3 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW: VALORIZACION
DE RESIDUOS 8

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacion de residuos



LYy

- '" ~ -,
rlr:?qc‘;laton por _ A Plan de Recuperacién, . 'ﬁ&
a Union Europea : Wn'h‘om:m ¥ ? - - Transformacién y Resiliencia .

NextGenaerationEU

1 Motivacién

El Anexo All.1 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, detalla la documentacion requerida
para realizar la solicitud de ayuda. En concreto, el punto f) contempla que siempre que las instalaciones
superen los 100 kW de potencia nominal, se deberd aportar un informe que incorpore:

i Un plan estratégico donde se indique el origen o lugar de fabricacion (nacional, europeo o
internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental, incluyendo
el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer
servicios al sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMES y auténomos que se espera que
tenga el proyecto. Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y
sobre la cadena de valor industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado
por la autoridad convocante de las ayudas.

ji. La acreditacion correcta del cumplimiento de la valorizacion del 70 % de los residuos de
construccion y demolicion generados en las obras civiles realizadas, se presentard una memoria
resumen donde se recoja la cantidad total de residuo generado, clasificados por cédigos LER, y
los certificados de los gestores de destino, donde se indique el porcentaje de valorizacion
alcanzado. Los residuos peligrosos no valorizables no se tendrdn en cuenta para consecucion
de este objetivo.

Ademas, en el apartado 4 del articulo 25 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre, establece
que:

“4. Adicionalmente, en el caso de instalaciones superiores a 100 kW de potencia nominal de
produccidén, se aportard un plan estratégico que indique el origen o lugar de fabricacién (nacional,
europeo o internacional) de los componentes de la instalacion y su impacto medioambiental,
incluyendo el almacenamiento, los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los
distintos componentes, la interoperabilidad de la instalacion o su potencial para ofrecer servicios al
sistema, asi como el efecto tractor sobre PYMEs y auténomos que se espera que tenga el proyecto.
Podrd incluir, ademds, estimaciones de su impacto sobre el empleo local y sobre la cadena de valor
industrial local, regional y nacional. Este documento serd publicado por la autoridad convocante de las
ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdaginas web del destinatario ultimo referidas
en el apartado 1 de este articulo.

El presente documento pretende servir de guia al solicitante para preparar el informe requerido en el
mencionado punto f) del Anexo All.1 del Real Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacién de residuos
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2 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW:
PLAN ESTRATEGICO

El plan estratégico, forma parte de la documentacién a aportar en la fase de solicitud para las
instalaciones con potencia superior a 100 kW, en el mencionado Anexo All.1 del Real Decreto
1124/2021, de 21 de diciembre.

Adicionalmente, la publicacion de este documento se cita en el apartado 4 del articulo 25 del Real
Decreto 1124/2021, de 21 de diciembre: “Este documento serd publicado por la autoridad convocante
de las ayudas y deberd ser accesible desde las publicaciones o pdginas web del destinatario ultimo
referidas en el apartado 1 de este articulo.”

2.1 Modelo de plan estratégico

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estratégico

y valorizacion de residuos
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I o N.F/NGLE./: [ con domicilio a efectos de comunicaciones en:|JJj
_Localidad: _ CP: -Provincia: _ Teléfono _ Correo
electrénico: | |GGG - rcpresentacion de UNIVERSIDAD CASTILLA LA MANCHA, con N.LF.
I oniciliada en [ Loc:lidod: I c>: B rrovincia:
Teléfono | Correo electronico: [ GGG

La representacion se ostenta en virtud de nombramiento como ||| GGG

Ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto

1124/2021, de 21 de diciembre, para la ejecucion del proyecto denominado
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION DEL EDIFICIO
“BERNARDO BALBUENA” BIBLIOTECA GENERAL DE LA UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA.
cuyas caracteristicas son:

1. Datos generales de la instalacion (sefialar la/s tipologia/s de actuacién que aplican)

Tipologia/s de actuacidn: X Instalaciones geotérmicas o hidrotérmicas
X Instalaciones aerotérmicas
(O Instalacion Solar Térmica
(O Biomasa Camara de combustion
(O Calderas de biomasa y aparatos de calefaccién local
(O Desarrollo de nuevas redes de tuberias de distribucién y
subestaciones de intercambio o ampliacion de existentes
para centrales de generacion nuevas o existentes

2. Origen y/o lugar de fabricacién de los principales equipos

Bomba de Calor (aerotermia) [YORK mod. YMPAO260PE EE.UU. (Internacional)
Bomba de Calor (geotermia) [YORK mod. YCSE0181 EE.UU. (Internacional)
Bomba de Circulacion WILO mod. DPL 80/110-4/2 PN  ALEMANIA (Europa)

10 PG3IPL
Bomba de Circulacion WILO mod. Stratos GIGA-D 50/4- ALEMANIA (Europa)

53

1 Adjuntar certificados de fabricacién y/o declaracion de conformidad, si se dispone de los mismos.
2 En caso de ser origen nacional, se debera indicar la comunidad auténoma y provincia de origen.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Pumpenbauvarten der Baureihen,
We, the manufacturer, dedlare under our sole responsability that the pump types of bthe senies,
Nous, fabricant, déclarons sous notre sewle responsabilité que les types de pompes des series,

§Dve: Berlennummier ish aut dem Typensohild des Produites nach Pundten bF & c) von §1.7.4.2
und §I.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtinie angegeben. / The serlal number is markad

IPL ... an the product site plate acconding to points b) & cf of §1.7.4.7 and §1.7.3 of the annex i of

DPL ... the Mayohinery direchée.  Le numdro oe séne estinsont sur (3 plague signaldtigue du prooot
£n accord aver i poinks b) & c) du §1.7.4.2 ot du §1.7.3 de Fanneve I de la Divective
Machines. ]

in der gelieferten Ausfithrung fiolgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

- Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden de Schutzziele der Miederspannungsrichilinge 2014/35/EU eingehalten
and according o bhe anmax 1, FILE 1, comply mith the safety nﬁ,r:rh‘v::m‘t.l‘re!.ﬂw Voltage Directéea 20047356
et, suivant Fanmeee I, §1.5.1, respectent fes ohjentifs de séoarité de 3 Direchive Basse Tension 20147 35/UE

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG

_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés & 'énergie 2009/135/CE

Fiach den Okodesigri-Anforderungen der Verondnung E40y 2009 fir Ausfdnrungen mit einem enstufigen Dreiphasen - 50Hz - Kanglauwter -
Induktiorseisitromotor, der Verorinung £/2014 Gedrderte  Mach den Okpdesigr-Anfordenmngen der Verordnung 54773012 Hir Wasserpumpen,
Thiz appiles according [0 eco-desipn reguiremeants af the regulstion SA0/2009 fo the versions with an dnduction efectric motor, squimel cage, Hhires-
phaze, singfe speed, runming at S0HE, amended by Requiation 472014 { This applies according 1o eco-design requirements af b reguiation
swvant les exipences d'éco-monception du réglement BL0/2009 auy warsions comportant un mateur Segtrigue 3 Induckion A cage o dourenl,
triptasé, mono-witesse, fonctionnand & 50Hz, amendé par e réglement 42014 / suivant les exigences o 'Soo-concepiion du réglement 547/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legisiation,
et aux législations nationales les transpoasant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Mormen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes »

EN BO9+A1 EN 60034-1 EN 6D034-30-1
EN 60204-1

Diwisian HVAC

Guality Manager - PEL Circulating Pumgas
WILD 5E

Northirchenstraie 100

D-44263 Dartmund

Personne awtoriste 4 constituer i dossier tedigue est :

Oviginal-erkidrung ¢ Drigingl deciaration / Déch rathon ariginals

Dartmund, Digital unterschrisben ®
!éé' " fi i~ von Holger Herchenhein
" e Dlatum: 2017.03.07
H. HERCHENHEIN R e WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ Mortkirchenstrafie 100

44263 Dortmund - Germany

[P

N®2117832.02 {CE-A-5 n"2099463}
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole respensability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkidren wir unter unserar alleimigen Verantwortung, daf die Pumpenbauarten dor Baureihen,
Mous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de pompes des séries,
(The sarid e i marked on the groduct Site wale according bo the Machinery Divechive
Stratos GIGA .../ ... f o Annex I: §1.7.4.2, b) & ¢} and §1.7.3. 7 Die Seriennumemer 5¢ aul dem Typenschild des
Stratos GIGA-D ... ...=... ... Produkes gamdd der Maschinansehtinis Anhang [ angegeben: §1.7.4.2, b) & o) und §1.7.5. 7

= Le furdre o sdie est eligod sur o Bague sigraldigus du prodll confarmdmeant & i
Stratas GIGA B vu/wre=vuef uns directive siMachinesy, apnexe I: §1.7.4.2, b} ef ¢} et § 1.7.3.)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
i gder gallefarten Ausfihrung folgenden einschidgigen Bestimmungen antsprachen:
dans feur état de livralson sont conformes aux dispositions des directives sulvantes !

_ Machinery 2006/42/EC

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

_ Machines 2006/42/CE

and accarding to the annex 1, §1.5, 1, comply with the safety ochjectees of the Low Volage Directive 20004,/35/EL
wnd gemass Anbang I, §1.5, 1, werden die Schutrriele der Mederspamnungsnchifinie 20043550 singahalien

at, subvant fannexe I, §1.5.1, respectent les abgectits o8 séounitd de Ja Directive Bassa Tension 2014/25/UE

_ Electromagnetic compatibility 2014 /30/EU

_ Elektromagnetische Vertrdglichkeit - Richtiinie 2014/30/EU

_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Energy-related products 2009 /125/EC
_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/135/EG

_ Produits liés & I"'énergie 2009/125/CE

and accarding to the ameaced regulation 54773012 on water pumps
wund gamds dee gednderten Varoedoung 4772012 Gher Wassermumgen
al cotifpramdment sy reQieman amandd S47/2012 Sur fag pampad & eau

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863

_ Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihriicher Stoffe-Richtifnie 2011/65/EU + 2015/863
_ Limitation de NMutilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
ung entsprechonder nationaler Gesetzgebung,
el aux légisiations natfonales les transpasant,

comply also with tha follawing relevant harmonised Eurcpean standards:
sowie auch den Bestimmungen zu felgenden harmonisierten europdischen Normern:
sont dgalament conformes aux dispositions des normes auropdannes harmanisées sulvantes !

EMN BO9+A1 EM 60034-1 EN 60204-1 EM G1800:2004+A1:2012
EM 61800-5-1 EM IEC 63000

Pergon authorized Lo compls the technical Ble fs: Group Quality

SavollmAchtigter fir de Jusammenstetung der fechndschan Linteragen (s WILD SE

Forsonne autorisés 4 constifuer b gossier technigue ash Martkirchemetrafe 100

B—44263 Dartrmund
Digital unterschricben oz

CRFEA Mf’é‘f _ wvon Holger Herchenhein "
/?d“ : Dratum: 2019.07.31 m o
10:49:28 +02'00°
H. HERCHENHEIN WILO SE

Senior Vice President - Group Quality Naortkirchenstrafe 100
44263 Dortmund - Germany

NFZ1178329.04 (CE-4-5 n°d172565)
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(BG) - GuarapckH eaMs
AEKNAPALIMA 3A CEOTETCTBHE EC/EQ

WILD SE qeenapepar, Y= NDCOYETHTE NOCOYEHN B FACTOHNLATS SEKRapaLMi
CLOTARTCTRAT HA PARNGRANEATE HA CRGAHIATE GARGNAACKW JHDRHTERS ©
FIPARAHTE [ HELHOHENHA SS0HOSaTaNCTEE

Maweny 2008/02/ED ; EnoxTposardeTia ColMecTeMoo 2014/ 3020 ;
Mponysre, cospsans ¢ exepronoTpeinedqers 2009/ 1 25/E0 | amvecHs
OrPASASEHMETD 38 yNOTPeSaTa Ha oTpENenEHE ONAcHd DeLsecTEa
2011/65/UE + 2015963

KAKTO M HE NSJHOHMSAPSEATE SBpoieicka CTARGEPTA, YTIGHEHETI H
MPRNHWLEITE CTRAMUE,

{C5) - Cedtina
EU/ES PROHLASENT 0 SHODE

WILO SE prohladuje, fe virobky uvedené w tomto prohld=ni odpovidaji
uskanovenim nide weadenych evropskych smbrnic a ndrodnim privnim
pradpisdm, kierd jo pfejimai

Stroje 2006/42/ES ; Elektrornagreticed Kompsatailita 2014/ F/EU ; Vyrobid
spojenych so spotfebou energie 20097 125/ES ; Omezenl poudidni
makterich neberpedrych latek 2011/65/UE + 2015853

& rovnél spliufil pokadevky harmonizovenych evropskych norem uvvedangon
ma piedchiizejid strince,

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLERING

'WILD SE erklzrer, at produktemne, som beskrives | denne erklerng, er |
overensstammalse med bestemmalserna | felgende sunopaision cinaktiver,
samt de rationsale lovgningsr:, der gennemigrer dam:

Maskiner J06/42/EF ; EA=ktromagnetisk Kompatibilitet 20187 30/EW ;
|Energirelaternde producter 200%/ L25/EF ; Begraensning af anvendalsen af
visse farlige stalfer 2011/65/UE + 2015/853

De er bgeledes § pverersstemmekes med de harmoniserede europeesks
standarder, der er ardpet pd formige sice,

{EL) - EAAnvika
AHAREH EYMMOPORIME EE/EK

WILD SE Snhdived 471 10 npaigyTa nov oplfovmal omny nopodea oupwnaikd
|edamon sval olypuva g TG SIITAERS Tww NOPAKHT] GRNYIGY ©O] TIG

el ctc, vopoloiss ol onales £xE pETagpElE

Mrpowd para 20064 2/EK ; HAestpopoyenrikrys cupBarbryres 2014/ 30/EE ;
Eirwipipeea e TNY evEpyno npokdvro 2009/125/EK ; via Tov NEpIopImE TG
wpfhons apopéviy Enlkvirviey ouaidy 2011/65/0E + 20157863

Kl Erson uE 1o EEC eveppovicuéve Eupunaixd ngdTung now avagdoostal
o npanyalgieen eekiba,

{ES) - Espafiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILD SE declera que los productos cfados en la presenta ded aracidn estdn
cenfarmas con las cisposicianas oa |as siguiantes directivas QuUrapeas y con
| &t legEledones nadonsles gue les son aplicables

Mdquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagrética 2004/ 30/UE ;
Productas rejackonados con [a energia 2005 125/CE [ Restricciones a ja
utilizacshn de ceterminadas sustandas pabgresas 201 1/65/UE + Z015/853

Y igualmente estdn confarmes con las depasiconss de las normas suropess
armanizadas ctadas en la pdgina anterior,

[ET) - Eesti keel
EL/E(l VASTAVUSDEKLARATSIOONT

WILO SE kanritab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskilas allErgnavate Ewocpa direktivide siitetega ning rikfike
seadusandlustega, mis németatud disektivid Qe on vEEnud:

Masinad 206/ 42/ED § Elektromagnetilst Ohildusast 2014/ 30/EL ;
Energlamijusga toodete 2009/ 125/EU ; teatawate ohtlike ainete kasutamise
pEramise kohta 2011765/UE + 2015/8563

Sarmubl on tooted kooskilas eslrmesel lebekoljel ars tocdud harmonssaritod
Furcopa standarditega,

fF_I) -~ Suomen kiell
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKULUTUS

WILD SE vakuuties, ettl thesd vakuatuks=ssa kuvatut tuoti=st ovat
sauraavien qurcappalaisten dirgktiivien mardysten sekd nilhin
sovellettavien kansallisten lakissstusten mulkaissa:

Konest I06MI/EY | Sadhkdmagnesttinen Yhieensopivuus 20147 300EU §
|Energiaan littyvien tuattelden 2009/ 125/EY ;  tettyjen vaaradisten
aineiden kiylin rajeiitamisesta 201 1/650UE + 2015/863

Uisdkesd ne ovat searasvien edelliselld shvofla masnittujen
whdenmukastettujen curc |aisten normicn maukasi

{GA] - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhalonn an our sios ar na talrgi atd | rdltess s=o, slad |
gecemhndie [eis na fordlacha atd sra reoracha 560 a |eanas ra NEOIPa agus
leis ra dlithe naisidnta is inflaidhme arthu:

Irnealra 2006/42/EC | Comholriinacht Leictreamaighréadach 20147 30/AE ;
Fuinneamh a bhasneann |e tdingl 2009/125/8C ; Srlan ar an dsdld a bhaint
B $ubstaint’ guaiseacha acu 204 1/55/UE + 2015/663

Agus sied | geombréir le fordlacha na cesghdedsn chombchuibithe na hEormpa
4 dtagraitear sa |eathanach rokmhe seo,

{HR) - Hrvatski
EU/EZ 1ZIAVA O SUKLADNOSTI

WILD SE izjavijuie da su proizvodi navedend v owvaj Izjavi u skladu sa
aljededim prifvadenim surcpskim direktivama | nacionalnet zakonima:

|=€ smpemnica o Strojevima 2006/42/EL ; Elektromagnetna kampatibilnos: =
srnjarnica 2014730/E ; Smiernica 7a proizvede relewantne u pegledu
potrofnje energpie 2009/125/EF ; ogranifenju uporabe odredenih opasnib
bwarl 200 1/65/U0E + 1015/863

i uikladenim europskim nermama navedetim na prethodno) stransd,

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGT NYILATKOZAT

WILD SE kijelenti, bogy & jelen megfel=lfségl nyilatkoeatban megj=llt
termidkak megdelelnek a kivvetkezd surdpal Wdnpalvek elirasainak, walamint
pzok nemzeti jogrersdbs Sthltekett rendelkezésenek;

Gepek 2006/42/EK ; Elekiromdgreses desreférhetdstgra 2014/30/EU ;
Energlival kapcsolatos termékek 2009/ L25/EX ; egyes veszélyes vald
alkalmazasinak kesldtozasardl 201 1/65/JE + 2015/863

walaming 8z 1525 aldalon srarepld, harmonizalt surdoal srabvdnyoknak,

{1‘7) - Itallanc
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILD SE dichiara che i prodott descritti nella pres=nte dicharazione sono
confarmi alle dispesizien] dalle seguenti direttive eurcpas nonchd alle
legislazioni nazionall che l& trasporgens =

Macchine MI06/A2/CE @ Compatibilith Elettromagnetics 2014/30/UE ;
Prodatti connessi ali'energla 2005/125/CE ;  sulla restrizione def'uso di
determinate sastanze pesicolose 201 LIE5/UE + 2015863

E sodin pure coiformi alle dispasidon delle forme europes aimonlZzate
[citate a pagina prececente

[LT} - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACLIA

WILD 5E parsifkia, kad Sioje deklaracijaje nurcdyti gaminial atitinka 8y
Europns direktyvi Ir |as perceliandiy nacionaliniy jstetyrmy auostatus:
Madimos 2006M2/ER | Elektromagnetinls Sudernamiimas 2014/ 30/ES |
|Eneralja susijusiems gaminiams 200512568 ; de& tam tikry pavojingy
med¥agy naudejime apribejime 201 1/65/UF + 2015653

ir taip pat harmorazuctas Europas rormas, kurics buve ctuokos
ankstesnizma puslapyjs,

{LV) - Latwiesu valoda
ES/EK ATRILSTIBAS DEKLARACIIU

WILD SEdeklars, ka izstrddBijuml, kas ir nossukt Sa)8 deklacbojl, athilst
At uzskaitite Eiropas direktive nosacijemiam, ka an atsevifku valsi
Wikumism, kuros tis & jebvsrts;

M alingg 2006/4 208K | Elektromagnitickls Ssdecaag 2014/30/ES | Enesdiju
saistitiemn rafojumiem 2009/ 135/EK ; par dadu histwmu vielu zmantofanas
ierabelatanu 2011/65/UF + 3015/863

un saskapetajiem Eircpas standartiem, kas mindtl leprickEaps lappust,

(MT] - Malti
DIKIARAZEIONI TA' KONFORMITA UE/KE

WILG SE jiddikjara i |-prodatt specifikati FMdin d-dikjarazzjoni hema
kanfarml mad=direstivl Ewropag || jseowa o mal-legislazzionijiet nazzjonali i
applikawham:

Makkinargu 2006/42/KE | Kempatibbilty Elettrormanjatica 2014730/UE ;
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3. Impacto ambiental de la fabricacidn de los principales equipos

Descripcion del impacto ambiental en la fabricacién de los principales equipos de la instalacidn:

Equipo/componente Descripcion del impacto ambiental

Bomba de Calor Los elementos principales de los que estd compuesta una Bomba de
(aerotermia/geotermia) (Calor para Aerotermia son:

1.- Compresor 2.- Condensador 3.- Valvula de expansién 4.-
Evaporador.

A continuacién indicaremos el impacto ambiental producido en Ia
fabricacion de cada uno de estos equipos:
CONDENSADOR/EVAPORADOR.

Tanto el condensador como el evaporador en una bomba de calor esta
formado por un sistema de serpentines de tuberia principalmente de
cobre por donde pasa el gas refrigerante para realizar el intercambio
térmico con el ambiente.

El impacto ambiental producido en la fabricacién y uso de estos
sistemas de tuberias depende de su composicion y la aplicacion de las
mismas, siendo el tipo de materia prima utilizada, el proceso
de produccion, el acabado del producto, y su vida util los factores
principales que determinan la eficiencia y sostenibilidad durante todo
su ciclo de vida.

En nuestro caso se trata de tuberias de cobre. El cobre debe extraerse
de las minas, todo el proceso consume mucha energia y produce
importantes desechos.

El cobre crudo se funde en un horno grande. A continuacion, se vierte
en un molde que tiene la forma de una tuberia. Después de retirarlo de
la pieza fundida, el cobre se corta y se limpia.

En estos procesos de calentamiento se emitirdn contaminantes en
forma de CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la
atmosfera.

No existe un impacto resefiable en contaminacién de aguas, suelo,
acustico en la fabricacién de estos equipos.

En cuanto a la generacidn de residuos, indicar que el residuo generado
en la fabricacion es valorizable.

COMPRESOR.

Es el sistema donde se realiza la compresion del gas refrigerante del
circuito frigorifico. La fabricacion de compresores de bombas de calor
se realizar por empresas especializadas, en donde se utiliza procesos
de fundicion de metales y procesos de soldadura. Por lo tanto,
indicamos que en estos procesos se emitirdn contaminantes en forma
de CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la atmosfera.
No existe un impacto resefiable en contaminaciéon de aguas, suelo,
acustico en la fabricacion de estos equipos.

En cuanto a la generacidn de residuos, indicar que el residuo generado
en la fabricacién es valorizable y vuelve a reciclarse.

VALVULA DE EXPANSION.

La misién de la valvula de expansidon es la de controlar el paso de
refrigerante y separar la parte de alta con la de baja.

Esta formado por piezas metalicas, por lo qué para la fabricacion de
estas piezas, se realiza mediante procesos de fundicidon de diferentes
metales. En estos procesos se emitirdn contaminantes en forma de
CO2 produciendo un medio-alto impacto ambiental en la atmosfera.
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Bomba de Circulacion En cuanto a los materiales utilizados para la fabricacion de este tipo de
equipos, por lo general, las bombas de circulacidn para instalaciones
de climatizacion forman parte de circuitos cerrados se fabrican en
diversos materiales mientras que, las bombas circuladoras para
instalaciones de acs, al tratarse de circuitos abiertos, suelen ser
de acero inoxidable o bronce.

El impacto ambiental que se tiene a la hora de fabricar las bombas de
circulacion serdn principalmente en los procesos de fabricacidon del
cuerpo de la bomba, el bobinado de la parte eléctrica y de los
materiales utilizados en estos procesos y su extracciéon de la
naturaleza.

Por lo que tendrd un medio-alto impacto en la contaminacion
atmosférica por la emision de CO2 a la atmosfera, mientras que no
serd tan importante el impacto en lo referente a la contaminacion de
suelos, agua, acustica, etc ...

4. Descripcion de los criterios de calidad o durabilidad utilizados para seleccionar los distintos
componentes

A continuacidn, se indican los criterios utilizados para la seleccién de los equipos principales de la
instalacion.

Equipo/componente Criterio de calidad o durabilidad utilizado en la eleccién
Bombas de Calor Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante
(aerotermia/geotermia) Criterio cualitativo de CALIDAD

Se he tenido en cuenta los rendimientos estacionales de la Bomba
de Calor de la marca YORK tanto en modo CALOR como en FRIO a
la hora de definir el modelo de bomba a seleccionar.

Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector.

Bombas de Circulacion Se ha tenido en cuenta la Marca del fabricante

Criterio cualitativo de CALIDAD

Se ha tenido en cuenta a la hora de seleccionar el proveedor el
conocimiento técnico y la experiencia demostrada en el sector
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5. Efecto tractor sobre PYMES y auténomos que se espera del proyecto

Se deben identificar de forma concisa los agentes implicados en el desarrollo del proyecto (incluyendo
la ingenieria, fabricacion de equipos, instalacién de los mismos, mantenimiento, etc.), especialmente
en relacion a PYMES y autdnomos. Se debe indicar si estos agentes son locales, regionales, nacionales
o internacionales. Por ejemplo, para la cuantificacion de este efecto, puede utilizarse la facturacion
esperada por cada agente y el porcentaje del presupuesto total asignado a cada uno de ellos.

El efecto tractor sobre el empleo no sdlo se limita a la instalacidon y puesta en operacion de la
instalacion de aerotermia. Aunque en el sector estdn generalizadas las soluciones llave en mano, o
empresas que actlan como epecistas, el ecosistema de la aerotermia es altamente intensivo en
empleo especializado. Dada la generacidn distribuida de las instalaciones, este es el marco propicio
para que pueda aflorar el empleo en PYMES y autdonomos, que son los que estan arraigados en todos
los puntos del territorio.

Durante la fase de estudios, es habitual la presencia de auténomos o PYMES especializadas en la
redaccién de las memorias técnicas y trabajos especificos, como pueden ser sondeos, estudios de
impacto ambiental, mediciones de recurso, etc.

Una vez termina la obra y la instalacion empieza a producir, aparece una parte fundamental de la
cadena de valor: el sector del mantenimiento. Este eslabdn estd presente a lo largo del 90% de la
vida util de las instalaciones. Su presencia es indispensable desde el primer minuto que las empresas
constructoras se retiran, se firman los certificados de aceptacién definitiva, se liberan los avales,
muchas garantias han expirado y las instalaciones empiezan a tener incidencias técnicas regulares.
A partir de ese momentoy hasta el desmantelamiento, las empresas de mantenimiento
asumen responsabilidades de desempefio, disponibilidad, garantias, seguridad, etc., a pesar de que
la mayoria de las veces no participaron en el disefio y puesta en marcha. Periédicamente deben
fortalecer y adaptar sus plantillas a nuevos desafios tecnoldgicos, a retos logisticos y comerciales e
incluso a pandemias para garantizar el cumplimiento de los contratos.

Se favorecera el desarrollo de una industria local de empresas mantenedoras de las instalaciones, y
de empresas que realicen servicios de inspeccién y conformidad. Este tipo de empresas seran en su
gran mayoria PYMES o incluso auténomos.

Sera necesario asimismo hacer un esfuerzo desde el lado de la educacién para crear cursos que
permitan a los jovenes del entorno adquirir las capacidades necesarias para encontrar en el
mantenimiento de este tipo de instalaciones su salida laboral.

Informe para instalaciones de mas de 100 kW: plan estra
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6. Efecto sobre el empleo local

Dado que el proyecto esta en fase de borrador de pliegos, no se dispone de informacion sobre el
efecto del empleo local al no hacer realizado una estimacion de empleos generados en cada una de
las fases del proyecto.

7. Contribucion al objetivo autonomia estratégica y digital de la Unidn Europea, asi como a la
garantia de la seguridad de la cadena de suministro teniendo en cuenta el contexto internacional y
la disponibilidad de cualquier componente o subsistema tecnolégico sensible que pueda formar
parte de la solucion, mediante la adquisicion de equipos, componentes, integraciones de sistemas y
software asociado a proveedores ubicados en la Unién Europea.

Es imprescindible subrayar que la autonomia estratégica emana necesariamente de la fortaleza y la
cohesién interna europea. Por lo tanto, el esfuerzo de generar autonomia estratégica no debe
desatender las politicas internas en la UE que hagan posible evitar la divergencia econémica vy
enfrenten el aumento de la desigualdad y otros elementos que subyacen al aumento de los
nacionalismos y los antieuropeismos en algunos de los Estados miembros. Sin abordar este reto
interno serd dificil construir un relato compartido europeo de cara al exterior y dotarse de
instrumentos para hacerlo operativo. La cohesion interna es, por tanto, clave para la proyeccién
exterior. los Ultimos acontecimientos han puesto de relieve la necesidad de que la UE profundice en
su autonomia estratégica.

La guerra en Ucrania no es sino el ultimo de los ejemplos mds palpables de la necesidad de avanzar
hacia una mayor autonomia estratégica de la UE. La dependencia de los combustibles fésiles que
exporta Rusia hacia la Unién debilita a la propia Unidon Europea, no sdélo por la dependencia
energética, sino por la financiacién de sus acciones bélicas.

El proyecto contribuye a los objetivos de la Unidn en materia de descarbonizacion e independencia
energética.

El punto débil de la tecnologia radica en su cadena de suministro. Por ello, la empresa ha
seleccionado proveedores de experiencia contrastada que llevan afios desarrollando soluciones en el
ambito de las energias renovables, y disponen de un portfolio de colaboradores deslocalizados que
permiten optar a precios competitivos de mercado, y salvar la dependencia de un Unico proveedor, o
un estado que pueda poner en riesgo el acceso a estos recursos.

Fecha y firma del solicitante:
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3 Informe a aportar por las instalaciones con potencia superior a 100 kW:
VALORIZACION DE RESIDUOS

ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE LA VALORIZACION DEL 70% DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN OBRAS CIVILES

I o N F/NGLE/ I con domicilio a efectos de comunicaciones en:[JJ|i
I ocalidad: NS c: I rrovincia: [N Teéfono [N Correo

electronico: |G < representacion de UNIVERSIDAD CASTILLA LA MANCHA, con N.LF.

I coniciliada en [N | oc2)idad: NN c~: I rovincia: NN
Teléfono | correo electronico: ||| G

La representacion se ostenta en virtud de nombramiento como ||| GG

ACREDITA

Que ha presentado solicitud al programa de incentivos 2 de las ayudas vinculadas al Real Decreto

1124/2021, de 21 de diciembre, para la ejecucion del proyecto denominado
MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION DEL EDIFICIO
“BERNARDO BALBUENA” BIBLIOTECA GENERAL DE LA UNIVERSIDAD DE CASTILLA-LA MANCHA.

Que el proyecto que se va a ejecutar cumple con la valorizacion del 70% de los residuos de construccion
y demolicién generados en las obras civiles realizadas.

Se presenta a continuacién una memoria resumen con las caracteristicas de los residuos generados?:

m3 t : : : : :
Lodos y otros
residuos de 01.05 * * ok En fase justificacion
perforaciones
A.C€|,te.s hidraulicos 13.01.11( * * o En fase justificacion
sinteticos
ReSI.duos 14.06 * * o En fase justificacion
refrigerantes
Enva,ses de papely 15.01.01 * * o En fase justificacién
carton
Envases de plastico| 15.01.02 * * o En fase justificacién
Envases de madera| 15.01.03 * * b En fase justificacién
Hormigon. 17.01 * * i En fase justificacion
Madera. 17.02.01 * * o En fase justificacion
Vidrio. 17.02.02 * * o En fase justificacion
Plastico 17.02.03 * * o En fase justificacién
Hierro y acero 17.04.05 * * o En fase justificacién
Piedras, tierras,
arenas y grava no 19.09 * * o En fase justificacion
contaminadas.
Papel y cartén 20.01.01 * * i En fase justificacion
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* El proyecto se encuentra en fase de borrador de pliegos, y por tanto la composicion de estos residuos varia
dependiendo de diferentes variables, tales como:

e El lugary la época del afio en las que se produzca.

e La economia de la zona.

e El tipo de estructura de la construccidn y la finalidad de la misma.
e La actividad realizada que origina los escombros.

Mediante la separacién de residuos se facilita su reutilizacion, valorizacién y eliminacion posterior.

El Plan de Gestién de Residuos preverd la contratacién de Gestores de Residuos autorizado para su
correspondiente retirada y tratamiento posterior.

Los residuos se entregaran a un Gestor de Residuos de la Construccién no realizandose pues ninguna
actividad de eliminacion ni transporte a vertedero directa desde la obra.

En general los residuos se generaran de forma esporadica y espaciada en el tiempo. No obstante, la
periodicidad de las entregas se fijara en el Plan de Gestién de Residuos en funcién del ritmo de
trabajos previsto.

Dado que las cantidades a generar no superan lo establecido en el apartado 5 del articulo 5 del RD
105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccion y demolicion, no se prevén medidas para la separacion de residuos

Se establecerdn zonas de almacenamiento diferenciadas para los distintos residuos asociados a los
RCD’s y que se producen en todo proceso constructivo distinguiendo como minimo entre los
siguientes:

e Madera

® Plasticos

e Metales

e Otros

La finalidad de dicha diferenciacién serd su posible reutilizacién en parte de los procesos productivos
de la obra.
Junto a este documento, NO se incorporaran los certificados de los gestores de destino.

** Al estar en fase de borrador de pliegos, no se tiene conocimiento completo de la cantidad de
residuo generado por lo que en la fase de justificacidon se aportaran estos certificados con el % de
valorizacion.

3 Los residuos peligrosos no valorizables no se tendran en cuenta para la consecucion de este objetivo.

4 Se incorporara el Cédigo LER, de acuerdo con la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos y la lista europea de residuos.

5 Se deben enviar los certificados emitidos por los gestores de destino

Fecha y firma del solicitante:




